
6. understreger nødvendigheden af en bedre koordinering af eksterne aktioner og efterlyser en klar defi-
nition af henholdsvis Kommissionens og den højtstående repræsentants rolle med henblik på at forbedre
EU-aktionernes effektivitet og sikre klare ansvarsforhold;

7. anerkender, at den rolle, som henholdsvis Kommissionens næstformand/kommissæren for eksterne
forbindelser og generalsekretæren/den højtstående repræsentant for udenrigs- og forsvarsanliggender har,
supplerer hinanden, således at Kommissionen koordinerer de aspekter i EU’s politik i henhold til traktaten
om Den Europæiske Union, der vedrører udenrigsanliggender, mens den højtstående repræsentant er
ansvarlig for den fælles udenrigs- og sikkerhedspolitik i Rådet;

8. opfordrer medlemsstaterne til at gøre en endnu større indsats for at bidrage til en sand europæisk
udenrigs- og sikkerhedspolitik ved at handle i fællesskab i internationale organer og ved at fortsætte i
samme bane som konklusionerne fra Det Europæiske Råds møder i Køln, Helsinki og Feira, der sigter
mod en europæisk sikkerheds- og forsvarspolitik;

9. mener, at der må stilles tilstrækkelige midler til rådighed til støtte for den videre udvikling af den
europæiske fælles sikkerheds- og forsvarspolitik, navnlig med hensyn til den civile dimension og konflikt-
forebyggelse;

10. henleder opmærksomheden på behovet for, at Parlamentet i overensstemmelse med, hvad der er
forudset i traktaten, fuldt ud inddrages i udviklingen og definitionen af den fælles forsvarspolitik;

11. pålægger sin formand at sende denne beslutning til Rådet og Kommissionen.

10. Observationscenter for industrielle forandringer

B5-0656/2000

Europa-Parlamentets beslutning om et observationscenter for industrielle forandringer

Europa-Parlamentet,

. der henviser til Det Europæiske Råds formandskabs konklusioner af 23. og 24. marts 2000 og af
19. og 20. juni 2000 samt til sine egne beslutninger herom,

A. der henviser til, at hverken Det Europæiske Råd eller Kommissionen gik ind for tanken om at oprette
et observationscenter for industrielle forandringer med henblik på udveksling af god praksis til hånd-
tering af forandringer, hvori arbejdsmarkedets parter og virksomhederne generelt skulle deltage,

B. der henviser til, at Det Europæiske Råd i stedet erklærede, at der ikke er behov for nye processer for at
opnå det nye strategiske mål, og at der vil blive anvendt en fuld decentraliseret tilgang, der er i tråd
med nærhedsprincippet,

C. der henviser til, at Det Europæiske Råd pålægger både Rådet i dets forskellige sammensætninger samt
dets underordnede organer (f.eks. Gruppen på Højt Plan vedrørende Social Beskyttelse) og Kommis-
sionen at varetage forskellige opgaver, bl.a. anmodes Kommissionen om hvert år at udarbejde en sam-
menfattende rapport om fremskridtene på grundlag af nærmere bestemte strukturelle indikatorer,

1. tilslutter sig Det Europæiske Råds og Kommissionens afvisning af forslaget om oprettelse af et euro-
pæisk observationscenter for industrielle forandringer;

2. mener, at de europæiske institutioner hver især på deres specielle måde er tilstrækkeligt veludstyrede
til at evaluere udviklingen på stedet;
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3. erkender, at der må fokuseres på at fremme udbredelsen i hele EU af god praksis i forbindelse med
håndteringen af visse situationer, f.eks. for at mildne de negative virkninger af industrielle forandringer og
forhindre langtidsarbejdsløshed, samt på territoriale beskæftigelsesstrategier, og opfordrer derfor arbejds-
markedets parter til i fællesskab at udvikle en hensigtsmæssig struktur og organisation til opnåelse af
dette mål;

4. pålægger sin formand at sende denne beslutning til Rådet, Kommissionen, medlemsstaternes rege-
ringer og parlamenter samt arbejdsmarkedets parter.

11. Principper og retningslinjer for Fællesskabets audiovisuelle politik i den
digitale tidsalder

A5-0209/2000

Europa-Parlamentets beslutning om meddelelse fra Kommissionen til Rådet, Europa-Parlamentet,
Det Økonomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget - Principper og retningslinjer for Fælles-
skabets audiovisuelle politik i den digitale tidsalder (KOM(1999) 657 - C5-0144/2000 -

2000/2087(COS))

Europa-Parlamentet,

. der henviser til meddelelse fra Kommissionen (KOM(1999) 657 . C5-0144/2000),

. der henviser til EF-traktatens artikel 157 og 151 samt protokollen om offentlig radio- og tv-virksom-
hed i medlemsstaterne, der er knyttet som bilag til EF-traktaten,

. der henviser til Rådets konklusioner af 27. september 1999 om resultaterne af den offentlige høring
om grønbogen om konvergens (navnlig aspekterne vedrørende mediesektoren og den audiovisuelle
sektor) (1),

. der henviser til Rådets konklusioner af 16. maj 2000 om principper og retningslinjer for den audio-
visuelle politik,

. der henviser til forretningsordenens artikel 47, stk. 1,

. der henviser til betænkning fra Udvalget om Kultur, Ungdom, Uddannelse, Medier og Sport og udta-
lelser fra Udvalget om Beskæftigelse og Sociale Anliggender og Udvalget om Retlige Anliggender og
det Indre Marked (A5-0209/2000),

A. er henviser til, at spørgsmålene vedrørende den audiovisuelle sektor allerede er blevet vidtgående
behandlet og drøftet i løbet af de seneste år i forbindelse med Birmingham-konferencen i 1998 efter
høringen om grønbogen om konvergens (KOM(1997) 623), samt i forbindelse med revisionen af
direktiverne om telekommunikationer,

B. der henviser til, at den audiovisuelle sektor ikke blot er en af de vigtigste sektorer for skabelsen af nye
arbejdspladser, men også fortsat vil spille en afgørende rolle for demokratiet, ytringsfriheden, pluralis-
men samt beskyttelsen og udviklingen af den kulturelle og sproglige mangfoldighed i Europa; der
henviser til, at det er vigtigere at fremme det europæiske indhold end at forsøge at beskytte det kun-
stigt i en global sammenhæng, hvor dette er umuligt,

C. der henviser til, at de gældende fællesskabsbestemmelser for den audiovisuelle sektor bør tilpasses
hurtigt i forbindelse med udviklingen af digitalteknikken for at opnå en rimelig balance mellem
gennemførelsen af de grundprincipper, der i øjeblikket er gældende, og de teknologiske og markeds-
mæssige ændringer, der er ved at finde sted,

D. der henviser til, at det er nødvendigt at sørge for, at adskillelsen af bestemmelserne om infrastruktur
og indhold finder sted på en sådan måde, at de teknologiske og markedsmæssige aspekter ikke får så
stor betydning, at de udgør en trussel for pluralismen og for den kulturelle mangfoldighed,

(1) EFT C 283 af 6.10.1999, s. 1.

7.5.2001 DA C 135/181De Europæiske Fællesskabers Tidende

Onsdag, den 6. september 2000


